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REVERSIBILITE / REVERSIBILITY / REVERSIBILITAD / REVERSIBILIDADE
REVERSIBILITA / OMKEERBAARHEID / WAHLWEISE MONTAGE

Montage a gauche Montage a droite
Left hand Right hand
Montaje a la izquierda Montaje a la derecha
Montagem a esquerda Montagem a direita
Montaggio a sinistra Montaggio a destra
Montage links Montage rechts
Montage links Montage rechts

N

/

N

N

Vous avez la pOSSIblllte de réaliser un montage a droite ou un montage a gauche.
Notre notice d'installation décrit un montage a gauche, Si vous voulez réaliser un
montage a droite, il vous suffit d'inverser le montage.

This cubicle can be installed either left or right hand. These installation instructions show a left
hand installation.

Puede realizar un montaje a la derecha o un montaje a la izquierda. Nuestro folleto
de instalacion describe un montaje a la izquierda. Si desea montar su cabina a la
derecha sélo tendra que realizar el montaje al contrario.

Vocé pode montar a direita ou montar a esquerda.

Nosso folheto de instalagdo descreve uma montagem a esquerda. Se quiser montar sua
cabine a direita, basta monta-la a direita.

Avete la possibilita di effetture il montaggio a destra o a sinistra. Il nostro manuale
descrive il montaggio a sinistra. Se volete realizzare il montaggio a destra é
sufficiente invertire varie fasi di montaggio.

U kunt de douchecabine rechts of links monteren. Onze handleiding beschrijft de links
montage van de cabine. Keer de montage om als u de cabine rechts wilt monteren.

Sie haben die Mdglichkeit, eine Montage auf der linken Seite oder eine Montage auf
der rechten Seite durchzufiihren. Unsere Montageanleitung beschreibt eine Montage
auf der linken Seite. Wenn Sie die Montage lieber auf der rechten Seite durchfiihren
wollen, miissen Sie nur den Montageprozess umkehren.




DES1654

ot
B 5.
[C E—— &)
o ﬁ @ \ o
Y
~
Y
~
=E—| (| 4
T o
- 0l
~
W
1 R
Q
2.5mm 3.0mm 4.0mm
BN @
=
]
|7 B




DES1654

PARTS LIST
NUMBER IMAGE SIZE QUANTITY

A 4 (- L=2000mm 1
B = ®6mm 6
c (s ST4X45 6
D L=1960mm 1
E 1
F L=1917mm 1
G L=2000mm 1
H 1
| 1
J 1
K M5X4 4
L 1
M 1
1

) 1
1

Q 4 ? 1
R Ny 1
S L) L=582mm/682mm/782mm 1
@_A L=550mm/650mm/750mm 1

v L P 1
v A 1
w el el e 1
X /224 1
Y T20 1
z e 1
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TOOLS NEEDED FOR THE INSTALLATION:

[

]

SIZE A
1200*2000 1175~1190
1400*2000 1375~1390
1600*2000 1575~1590
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Exterieur

Exterieur

Exterieur
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___________________

___________________

1/

SIZE

1200*2000 667

1400*2000 767

1600*2000
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@

Bon de garantie

Guarantee

)

Garantiekarte

F

Garantievoorwaarden

http://tiny.cc/bon-de-garantie-nl

O

Garantia

|

Garanzia

@

Garantia

CH

Garantiekarte

©

Garantievoorwaarden

:

http://tiny.cc/bon-de-garantie-be

©

Garantiekarte

http://tiny.cc/bon-de-garantie-at
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Conseils
d'entretien

Maintenance
instructions

http://tiny.cc/conseils-entretien-gb

o

Wartungstipps

N

Onderhoudstips

ORE-{0
rr

[m] s 2™

http://tiny.cc/conseils-entretien-nl

©

Consejos de
mantenimiento

Consigli per la
manutenzione

@

Dicas de
manutencgao

CH

Wartungstipps

o

Onderhoudstips

http://tiny.cc/conseils-entretien-be

©

Wartungstipps

http://tiny.cc/conseils-entretien-at
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SERVICE APRES-VENTE

AFTER-SALES SERVICE

+33 (0)2 40 21 29 45 '
+44 (0)20 8842 0033 '
+353 04697 33102 '
+49 (0) 6074 / 30928 0 '
+39 02 30559420 '
+43 1 710 60 70 '

+41 (0)32 631 04 74 '
+34 93 544 60 76 '

NEDERLAND
+31 475 487 100
BELGIQUE/BELGIE
+31 475 487 100
+7 495 258-29-51 '

PORTUGAL
+351 219 112 785

q

24

AQUAPRODUCTION, Site industriel,
F - 44680 Chaumes-en-Retz

EN 14428

Paroi de douche, fabriquée en verre de silicate
sodo-calcique de sécurité trempé thermiquement

Aptitude au nettoyage : réussite
Résistance a l'impact/propriétés de fragmentation : réussite

Durabilité : réussite

31
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